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Porozumienie przewiduje réwniez szereg form wspoétpracy zmierzajagcych do
popularyzacji nauki jezyka polskiego w NRD i jezyka niemieckiego w Polsce.
Temu celowi stuzy¢ bedg m. in. wakacyjne kursy jezykowe organizowane zaréwno
w Polsce, jak i w NRD, rozszerzona dziatalno$¢ katedr i lektoratéw germanistykl
w Polsce i polonistyki w NRD oraz kursy jezykowe, organizowane dla nauczycieli
jezyka polskiego i niemieckiego obu krajéw. Przewiduje sie¢ rowniez wzrost ilosci
praktyk wakacyjnych w obu krajach dla grup studentéw odpowiednich wydziatéw.

Obie strony uznaly celowo$¢ udziatu nauczycieli szkét ogdlnoksztatcacych
i zawodowych w organizowanych wspélnie konferencjach i seminariach poswie-
conych problemom ksztatcenia politechnicznego, doborowi pomocy naukowych
i innym zagadnieniom, w Kktérych wymiana doSwiadczen pozwala pedagogom na
dalsze doskonalenie swych umiejetnosci zawodowych. Instytuty pedagogiczne obu
krajow rozszerza znacznie dotychczasowg wspoOiprace przez wzajemne konsultacje,
wymiane podrecznikéw i pomocy naukowych oraz wspéidziatanie w redagowaniu
i wydaniu podrecznikéw z takich dziedzin jak: literatura, jezyk, historia, geo-
grafia.

W dziedzinie kultury wspéipraca miedzy zaprzyjaznionymi krajami wyrazaé
sie bedzie wzajemnym udzialem w festiwalach, konkursach i innych imprezach
kulturalnych, jak np. Ostseewoche i Berliner Festtage w NRD, czy Konkurs Wie-
niawskiego i ,,Dni Krakowa” w Polsce.

Z przewidywanych imprez artystycznych wymieni¢ nalezy m. in.. wizyte
brechtowskiego Berliner Ensemble, zaplanowang na kwiecien 1962 r. oraz wystepy
Filharmonii Drezdenskiej w 1963 r. Na uroczystosciach Ostseewoche w r. 1962
wystapi w NRD Wroctawski Teatr Pantominy, a na Berliner Festtage w r. 1963
poznanski Chor Chiopiecy pod kierownictwem J. Kurczewskiego.

W 1 1962—63 przewiduje sie dalszy rozwéj wspoéipracy w takich dziedzinach
jak: teatr, muzyka, kinematografia, radio i telewizja oraz kontakty zwigzkow
artystycznych obu krajow.

W r. 1962 projektuje sie zorganizowanie w NRD wystawy polskiego rysunku
satyrycznego z udziatem prac B. Linkego, a na r. 1963 obszerniejszag wystawe
malarstwa polskiego. W Polsce natomiast bedzie mozna zapozna¢ sie w ten sam
spos6b z twodrczosciag J. Heartfielda, fotomontazami Zona oraz projektami z dzie-
dziny budownictwa i techniki teatralnej NRD.

Zrealizowanie tak bogatego programu przyczyni sie niewatpliwie do dalszego
zacie$nienia przyjazni i wspétpracy pomiedzy PRL a NRD.

Teresa Piotrowiak

TRZYNASTE MIEDZYNARODOWE TARGI KSIEGARSKIE
WE FRANKFURCIE NAD MENEM

Miedzynarodowe Targi Ksiegarskie we Frankfurcie nad Menem uchodzg od
dawna za najwieksza tego rodzaju impreze kulturalno-handlowg na S$wiecie.
W konhcu pazdziernika 1961 r. otwarto je uroczy$cie po raz trzynasty. Z tej okazji
odbyto sie szereg imprez, spotkan i dyskusji, w ktorych brali udziat zaréwno wy-
dawcy i ksiegarze, jak i naukowcy, literaci i krytycy. Tradycyjne przemoéwienie
z okazji otwarcia Targéw wygtosit znany historyk literatury, pisarz i krytyk
Walter Jens pt.: Pliidoyer fur das Positive in der Literatur, oder: der Schriftsteller
und die Totalitat. Doroczng nagrode pokoju niemieckich ksiegarzy otrzymat
wiceprezydent Indii, pisarz i filozof Sarvapelli Radhakrishnan. Wyréznienie to
przyznano mu za zastugi potozone w walce o niepodlegto$¢ Indii oraz za prace
naukowe zajmujace sie zagadnieniem stosunku mysli indyjskiej do mysli europej-
skiej. W czasie Targéw zorganizowano szereg wystaw specjalistycznych, wsrod
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~b6rych najwieksze zainteresowanie wzbudzata wystawa pt. Najpiekniejsze ksigzki
r°ku 1960. Zgromadzono na niej i nagrodzono najcenniejsze oraz najlepiej wy-
dane ksigzki w Niemczech zachodnich.

Ogétem wystawiono na Trzynastych Targach Frankfurckich 70 tys. tytutéw
~branych w dziewieciu olbrzymich pawilonach, ktére zwiedzito 60 tys. osoéb,

0 20 tys. wiecej niz w roku ubiegtym, kiedy to zaprezentowano tam 26 tys.
~owosci wydawniczych w jezyku niemieckim oraz 18 tys. w jezykach obcych.
~ foku na rok powieksza sie takze powierzchnia terenéw wystawowych: w iatach
1959—61 wzrosta ona z 13900 m2 poprzez 16350 m2 do 20000 m2 Roéwnocze$nie
Urosta ilo$¢ stoisk: z 1037 w 1960 r. do 1132 w 1961 r. W tegorocznych Targach
Wzigto udziat ponad 1800 wystawcéw z 32 krajow. Wsréd 700 przedstawicieli wy-
dawnictw niemieckich 40 reprezentowato Niemieckg Republike Demokratyczng.
ponad 60ro wystawcow przybyto do Frankfurtu z zagranicy, m. in. z Anglii, Afryki,
Ameryki, Szwecji, Zwigzku Radzieckiego, Polski, Czechostowacji, Chinskiej Repu-
bliki Ludowej, Wtoch, Francji, Norwegii i Wegier. Pierwszy raz w tym roku
Uczestniczyty w Targach przedsiebiorstwa wydawnicze z Kanady, Meksyku i Korei
Potudniowej. Poczawszy od r. 1950, kiedy po raz pierwszy wzieli udziat w Tar-
8ach wydawcy =zagraniczni, ich liczba wzrosta 11-krotnie’. W roku biezgcym
z Powodu stosunkowo péZnego terminu Targdéw, zainteresowanie wystawcéw sku-
piato sie gtéwnie wokét spraw zwigzanych z nabywaniem i wydawaniem licencji,
j~egarze juz znacznie wcze$niej dokonaé¢ musieli wyboru i zaméwien ksigzek,
ktére trafic mialy do ragk nabywcéw w czasie najlepszego prosperowania handlu
ksiegarskiego, tzn. w okresie przedswigtecznym. W zwigzku z tym nie byto na
Ergach w zasadzie jakich$ niespodzianek wydawniczych i znanie juz byty tytuty

»bestsellerdw”, np. Jana Potockiego Manuscrit trouve a Saragosse (Die Hand-
*chrift von Saragossa), Tomasza Manna Briefe 1889—1936, Uwe Johnsona Das
“rifte Buch uber Achim, ksigzka Japonczyka Junichiro Tanizaki, ktéra ukazata
s* w niemieckim ttumaczeniu pod tytutem Der Schlussel oraz ksigzki takich auto-

jak: Alberto Moravia, Artur Schnitzler Ernst Toller, Reinhard Goering,
‘Jedonn von Horwath2

Targi Ksiegarskie sa takze corocznym przeglagdem aktualnych tendencji roz-
bojowych zycia umystowego, kierunku prac edytorskich, zainteresowan i przed-
SI?Wzie¢ poszczegélnych wydawnictw. W tym zakresie zastuguje na podkreslenie
Cehna inicjatywa wydawcow dalekich od ,bestsellerowskich” spekulacji, ktoérzy
nadal pielegnujg edycje klasykow literatury. Wymieni¢ tu nalezy m. in. wydaw-
plctwo liansera, ktére wystawito na Targach pieknie wydane, zebrane dzieta Jean
aula i E. T. A. Hoffmanna. W tym roku ukazato sie takze szereg antologii po-
kreconych romantyzmowi, co wskazuje na wzrost zainteresowan literaturg tego
kresu. Podobnie jak w latach ubiegtych, na tegorocznych Targach pojawity sie
czne prace zajmujace sie ekspresjonizmem, spos$réd ktérych wyrézniato sie ob-
S£rne dzieto Mautza pt. Mythologie und Gesellschaft im Expressionismus wydane
karaniem Athenaum Verlag. To samo wydawnictwo zaprezentowato ponadto taka
pO7-ycje, jak np. Gelena, Zeitbilder oceniang jako jedna z lepszych prac omawia-
nych dorobek sztuki wspdtczesnej, jak Euricha prace z zakresu literaturoznawstwa

j 1Na pierwszych Targach Ksiegarskich, ktére odbyty sie w r. 1949 brato udziat wy-
c6 n'e 205 wydawnictw niemieckich. W r. 1954 uczestniczyto w Targach tgcznie 1058 wystaw -
przy czym 524 reprezentowalo wydawnictwa niemieckie, a 534 zagraniczne. Od tego
\yasu liczha wystawcéw zagranicznych wzrastata szybciej, niz liczbha wystawcéw krajowych.
r- 1961 wzieto udziat w Targach juz 1143 zagranicznych firm wydawniczych, natomiast
taki 0> wydawnictw niemieckich. Najliczniej byty reprezentowane =zaktady wydawnicze
(li-10" krajow, jak Wielka Brytania (218), Stany Zjednoczone (140), Francja (137), Szwajcaria
> Witochy (87), Hiszpania ft)2), Zwiagzek Radziecki (58), Austria (51).
y , "Roli Michaeli s, Sechstagerennen der Bilcher. ..Stuttgarter Zeitung" z dn. 19
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(ksigzka poswiecona Kafce oraz zbiér artykutéw pt. Protest und Verheissung). Na-
tomiast w wydawnictwie Fischera ukazal sie zbiér wszystkich opowiadan Kafki-

Za jedno z ciekawszych osiggnie¢ wydawniczych pokazanych na Targach,
a $wiadczacych o duzym wktadzie pracy edytorskiej, uznano pierwsze krytyczne
wydanie wszystkich dziet Schlegla, Kanta, Leibniza i Schopenhauera (Insel-Verlag)
oraz Karola Marksa (Colta-Verlag)3.

W wystawianej produkcji wydawniczej odzwierciedlito sie takze rosngce zain-
teresowanie Heglem, ktére okres$lono jako tzw. renesane heglowski. Na Targach
ukazaty sie nie tylko wznowienia takich opracowan, jak Kronera Von Kant bis
Hegel (Mohr-Verlag), ale takze nowe ksigzki na ten temat, a wéréd nich obszerne
dzieto szwajcarskiego uczonego W. Seeberga pt. Hegel oder die Entwicklung des
Geistes zur Freiheit (Kett-Verlag), oraz dwa zeszyty Hegel-Jahrbuch redagowanego
przez Towarzystwo Hegla (Dobbler-Verlag), a takze wydawane przez Archiwum
Hegla — Hegei-Studium. Wéré6d pozycji mniejszych firm edytorskich, uwage zwro-
cita obszerna praca E. Podachsa, Friedrich Nietzsches Werk des zumammenbruchs
(Rothe) oraz studium historyczne Anglika Gordon A. Craiga, Deutsche Staats-
kunst von Bismarck bis Adenauer (Droste).

Targi Frankfurckie, podobnie jak w latach ubiegtych, daly takze przeglad
produkcji wydawniczej NRF w zakresie literatury politycznej i historycznej. W tym
roku, tak jak i w r. 1960, wystawiono sporo ksigzek zajmujacych sie sprawami
Afryki i zagadnieniami pomocy krajom gospcdarczo-zacofanym. Znacznie wiecej
tez niz w roku ubiegtym ukazato sie ksigzek poswieconych historii Republiki
Weimarskiej, Trzeciej Rzeszy i ruchowi oporu przeciwko hitleryzmowi. Tg tema-
tyka zajmuje sie m. in. praca K. H. Abshagena pt. Schuld und Verhangnis. — Ein
Vierteliahrhundert deutscher Geschichte in Augenzeugenberichten (Union-Verlag)>
udokumentowana wyjatkami z prasy, przeméwien i odezw omawianego okresu-
Zwrécita na siebie uwage takze obszerna praca wydana przez Droste-Verlag pt-
Ende der Parteien 1933, a ponadto ksigzka opracowana przez Brachera, Sauera
i Schulza pt. Machtergreifung (Westdeutscher-Verlag, Berlin). W ksigzce pt. Kon-
servative Bewegung zwischen Kaiserreich und Nationalsozialismus (Oltenbourg-
Verlag) autor, K, v. Klemperer, zajmuje sie charakterystyka takich postaci, jak
Moeller von den Bruck, Spengler, Ernst Junger, Niekisch i inni oraz omawia dzia-
talno$¢ tzw. Tat-Kreis i Herrenklub. Spiegelbild einer Verschwérung (Seewald-
Verla,g), to opracowanie oparte na dokumentach, jakie pozostaty z badan prowa-
dzonych na rozkaz Hitlera przez gestapo w zwigzku z zamachem 20 lipca 1944 r.
Dokumenty te odnaleziono w Waszyngtonie w aktach bylego ReichssicherheiiS'
hauptamtu. Pokazna grupa ksigzek zajmuje sie wspo6iczesnymi sprawami Niemiec,
a spos$réd nich znajduje sie réwniez zbiér dokumentéw wydanych przez Minister-
stwo dla Spraw Ogoélnoniemieckich. Niedawno ukazal sie pierwszy tom trzeciej
serii tych dokumentéow opracowany przez E. Deuerleina (Dokumente zur Deutsch-
landpolitik. Alfred Metzner-Verlag). Zaciekawienie wzbudzity takze ksigzki, po-
Swiecone wspobiczesnej tworczosci artystycznej, np. Der unbekannte Picasso (Econ~
Verlag). Wydawnictwo Dumonta zaprezentowato pieknie wydane temy poswiecone
Chagallowi i Miro oraz obszerng Geschichte des Surrealismus. Wydawnictwa al-
bumowe cieszyly sie, podobnie jak w latach ubiegtych, niestabngcym powodzeniem-

Ws$réd nowosci wydawniczych ostatnich Targéw znalazt sie kwartalnik, wyda-
wany przez W. Héllera, pt. Sprache im technischen Zeitalter, ktérego pierwszy
numer rozprawia sie krytycznie z wspdéiczesnym sposobem wyrazania sie w mowie
i pismie.

Targi wykazaty, ze coraz wiekszg popularno$¢ zyskuje sobie rodzaj ksigzki
zw. drukowanym teatrem, seria pt. Spectacula, jaka wydajg firmy Langen-Muller

' Riickblick auf die Monsterschau des Geistes auf der Frankfurter Buchmesse ,Dif
Tal”. 27 X 1961.
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‘ Suhrkampa. Nadal duzym powodzeniem ciesza sie. tez ksigzki formatu kieszon-
kowego (Taschenbiicher) oraz oparte na wzorach amerykanskich tzw. Paperbacksy.
~3 to przewaznie wznowienia ksigzek ze wszystkich dziedzin, wydawane bardzo
starannie, w tanich oprawach, atrakcyjne Szczegélnie ze wzgledu na stosunkowo
niskg cene . W ten sposéb kazdy mitosnik ksigzek, ktérego nie staé na kupno
'frogich nowosci wydawniczych moze po kilku latach dzieki Paperbacksom skom-
pletowaé sobie odpowiedni zbiér biblioteczny

W niezmiernie trudnej sytuacji znaleZli sie ksiegarze, ktdrzy dokonaé¢ mieli
Wyboru ksigzek przeznaczonych dla swoich klientow. W zwigzku z tym, ze z roKu
na rok ros$nie produkcja wydawnicza coraz czesSciej mowi sie wiec o nadprodukcji
~igzek, o ksigzkach, ktore zalegaja magazyny. Sytuacje te obrazuja liczby, z kté-
rych wynika, ze od r. 1954 produkcja ksiazek stale i rownomiernie wzrasta (w roku
1951 — 14 994 tytutéw, w 1960 — 16 532 tytuty, a w 1961 — 22 524 tytuly). Nie bardzo
uzasadniony jest jednak niepokdj o domniemang nadprodukcje, gdyz w roku 1961
Przekroczono po raz pierwszy liczbe, ktdra w latach 1920—38 uchodzita za $rednig
statystyczng niemieckiej produkcji wydawniczej, mianowicie 20 000 tytutéw rocznie.
Woéwczas jednak ksigzki ukazywaty sie réwnomiernie podczas catego roku, a nie
tak jak obecnie gtéwnie w czwartym kwartale

Wymiana literatury w catlym S$wiecie zwieksza sie z roku na rok, o czym
Swiadczg wcigz rosngce zainteresowania wystawcow licencjami wydawniczymi7.
Ksiazka, na ktérag wydano najwiecej licencji, na tegorocznych Targach, byta Uwe
Johnsona Das Dritte Buch iiber Achim, ktéra w r. 1962 wydana bedzie w 10 krajach.
Przektady stanowig 1/3 wszystkich beletrystycznych nowosci, jakie ukazaly Sie
N r. 1960 w NRF. Z niemieckiego na inne jezyki przettumaczono 1205 Kksigzek
beletrystycznych, natomiast z jezykéw obcych na niemiecki przetozono 1357 tytu-
téw literatury pieknej. Jak wynika z informacji tzw. Borsenverein des deutschen
Suehhandels, zachodnioniemieccy wydawcy staraja sie rowniez o kontakty z pan-
stwami socjalistycznymi. Poza udzialem zachodniomemieckich firm wydawniczych
W Warszawskich Targach Ksiegarskich, ksigzka niemiecka dociera takze do
Zwiazku Radzieckiego. W r. 1961 zorganizowano wystawy ksigzek w Moskwie,
Leningradzie i Kijowie prezentujac tam najnowsza zachodnioniemieckg produkcje
Wydawniczag. Wystawy te, organizowano w ramach umowy kulturalnej miedzy
ZSRR a NRF. Ksigzki niemieckie wzbudzity duze zainteresowanie ws$rdd spote-
czenstwa radzieckiego, przy czym najwiekszym popytem cieszyty sie ksigzki fa-
chowe8. W Trzynastych Targach Frankfurckich wzieta po raz piaty udziat takze
Polska, reprezentowana przez , Ars Polona”, stoisko ,,Ruchu” i PWN. Wprawdzie
suma zamodwien indywidualnych na ksigzki polskie nie przekroczyta 7,5 tys. do-

4Labyrinth der Hallen. ,,Die Welt”, 20 X1 1961.

Z roku na rok zwieksza sie w og6lnej produkcji wydawniczej liczba tanich ksigzek,
Przy czym rozpieto$¢ cen jest dosy¢ znaczna. W r. 1961 cena co trzeciej ksigzki hie prze-
kraczata 3 DM, a co pigta kosztowata w grarlicach od 10—20 DM. Natomiast najmniej pojawia
s*¢ ksigzek o cenach $rednich; w’ ciggu ostatnich 10 lat wzrosta w NRF przecietna cena
ksigzek z 7 DM do 125 DM.
« Die Lotterie der BUcher. ,Stuttgarter Zeitung"” z 14 X 1961.

7Poza wymiang literatury poprzez licencje, coraz to wieksze znaczenie zdobywa takze
eksport ksigzek, ktéry w ostatnich latach wzrést w NRF 9-krotnie z 13 min DM w r. 1950
do 120 min DM w r. 1961. Tym samym uplasowata sie Niemiecka Republika Federalna na
czele panstw eksportujgcych ksigzki, obok Stanéw Zjednoczonych i Anglii. Rynkiem zbytu
Na wiekszej cze$ci eksportowanych z NRF ksigzek sa przede wszystkim Awustria i Szwajcaria,
kraje w ktérych w uzyciu jest jezyk niemiecki. Eksport ksigzek do krajow socjalistycznych
Jest stosunkowo niewielki, ma jednak w ostatnim okresie tendencje zwyzkowe. Sposroéd

Panstw socjalistycznych Polska importuje z NRF najwiecej ksigzek, tyle — ile wszystkie
kraje socjalistyczne razem wzigte. W r. 1960 Polska sprowadzita z NRF ksigzek na sume
500 tys. dolaréw, a czasopism za 125 tys. dolaré6w. Por. A. Bromberg, NRF — liczby

Wielce pouczajace. ,Przeglad Kulturalny” 18 | 1962
*Biicher zwischen Ost und West. ..Frankfurter Rundschau". 28 [IX 1961.
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laréw, to jednak transakcji handlowych zawarto na globalng sume 129 640 dolardw.
Najwiekszym wuznaniem cieszyty sie polskie wydawnictwa albumowe, a takze Ili-
teratura naukowa i dziecieca. Zainteresowanie zwiedzajgcych wzbudzaly szcze-
go6lnie ksigzki o tematyce okupacyjnej (np. album pt. Nie zapomnielismy), ksigzki
o polskich Ziemiach Zachodnich, a takze przewodnik po Polsce wydany w jezyku
niemieckim przez ,Agpol”. Staranna edycja i wysoki artystyczny poziom gra'
ficzny polskich ksigzek wystawionych na tegorocznych Targach, zyskat wysoka
ocene znawcOw zagranicznych. Totez szereg znanych firm wydawniczych Nie-
miec zachodnich zawarto na Targach Frankfurckich wiele umoéw z polskimi Wy-
dawcami, zlecajac im druk swoich ksigzek °. Literatura polska reprezentowana
byta na tegorocznych Targach catlym takze szeregiem dziet wydanych po raz
pierwszy przez zachodnioniemieckie firmy wydawnicze. Niemalze ,bestsel-
lerem” stata si¢ ksigzka Jana Potockiego Rekopis znaleziony w Saragossie wydana
staraniem Insel-Verlag. Utwér zaliczono do pieciu najpopularniejszych ksigzek
tegorocznej ekspozycji. Z uznaniem zachodnioniemieckich recenzentéw spotkata
sie powie$¢ Jerzego Andrzejewskiego Popiét i Diament zaprezentowana przez
Langer-Miiller Verlag oraz Andrzeja Bonarskiego wspoéiczesna powies¢ mitosna
Pojednanie (Steingriiber-Verlag). Za wydarzenie literackie zostata uznana po-
wie$¢, zamordowanego w 1942 r. w Getcie Bruno Schulza pt. Sklepy cynamo-
nowe. Z okazji Targéw w prasie niemieckiej ukazato sie szereg oméwien i po-
chlebnych recenzji poswieconych wspétczesnej literaturze i ksigzce polskiejlo

Na Trzynastych Targach we Frankfurcie nad Menem wystawiato takze 40 wy-
dawnictw Niemieckiej Republiki Demokratycznej. Zainteresowaniem cieszyly sie,
poza ksigzkami mtodszej generacji pisarzy NRD, szczegdlnie wydania dziet kla-
sykéw literatury niemieckiej, jak np. berlinskie wydanie dziet Goethego i dzie-
sieciotomowe wydanie dziet Heinego (Aufbau-Verlag). Z ciekawymi edycjami
wystgpito réwniez wydawnictwo Volk und Welt, prezentujac literature z 26 kra-
jow Swiata. Inne, cieszace sie powodzeniem ksigzki, to Béhm-Dorgego Unsere
Welt von morgen, Deutsches Schrifftsteller-Lexikon i dziesieciotomowa Ge-
schichle der deutschen Literatur, ktéra ukazata sie naktadem wydawnictwa Volk
und Wissen.

Firmy wydawnicze NRD prezentowaty na Targach szeroki wachlarz piSmien-
nictwa z zakresu religioznawstwa. Z uznaniem spotkata sie réwniez Bau-Enzy-
klopcidie oraz niemieckie ttumaczenie wazniejszych prac z zakresu nauk przyrod-
niczych, wydawanych przez Akademische Verlagsanstalt Leipzig. Uwage zwracata
takze seria ksigzek popularnonaukowych, ktére — jak na stosunki zachodnionie-
mieckie — byty bardzo tanie.

Zainteresowanie ksigzkami Niemieckiej Republiki Demokratycznej byto bardzo
duze, o czym moze Swiadczy¢ liczba zawartych umoéw handlowych. Jest to osiag-
niecie tym wieksze, iz ekspozycja NRD spotkata sie we Frankfurcie z wyjatkowo
nieprzychylng atmosferg, wywotang kampanig prasy zachodnioniemieckiej i roz-
nych stowarzyszen, wzywajacych do bojkotu stoisk firm wydawniczych z NRD.
Niemiecka Republika Demokratyczna swojg obecnoscig na Targach we Frankfur-
cie zamanifestowata swdj zamiar dalszego dazenia, mimo czynionych jej trudnosci,
do rozszerzania kontaktéw handlowych i wymiany Kkulturalnej z Niemieckg Re-

publika Federalng u. Michalina Boral

*Notatka w ,Trybunie Ludu” z dn. 10 X 1961.

O Biicher aus Polen. ,Siiddeutsche Zeitung” z 26 XI 1961; Neue Prosa aus Poleji. ,Der
Tagesspiegel” z 3 XII 1961.

u Gute Buchausstellungen ohne DDR-Verlage undenkbar. ,Berliner Z'eitung” z dn-
22 X 1961
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